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See the notice on TED website

646608-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Logiciels et systèmes d'information – Wdrożenie e-Usług w Gminie Sompolno
OJ S 182/2026 21/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures - Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Sompolno
Adresse électronique: gmina@sompolno.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Wdrożenie e-Usług w Gminie Sompolno
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest wdrożenie e-Usług w Gminie Sompolno 2. 
Zamówienie obejmuje w szczególności zadania: 1) Wdrożenie systemów umożliwiających 
korzystanie z e-usług publicznych a. System dziedzinowy GIS – Zarządzanie Infrastrukturą 
Drogową - stworzenie programu do ewidencji dróg wraz z obsługą e-wniosków b. System 
dziedzinowy GIS – Planowanie Przestrzenne oraz Geoportal Gminny - Zakup i wdrożenie 
programu do gospodarki przestrzennej wraz z digitalizacją obowiązujących dokumentów 
planistycznych c. Zakup i wdrożenie systemu elektronicznego obiegu dokumentów z portalem 
e-usług d. Portal interesanta wraz z budową i uruchomieniem e-usług e. Zakup i wdrożenie 
elektronicznego systemu obsługi interesanta, modernizacja systemów dziedzinowych oraz 
brokera komunikacyjnego - komunikacja programów dziedzinowych z obiegiem dokumentów 
wraz z repozytorium dokumentów f. Zakup i wdrożenie programu do obsługi postępowań w 
sprawie udzielania zamówień publicznych W wyniku realizacji przedmiotowego projektu 
wdrożonych zostanie 15 nowych (obecnie niedostępnych) e-usług, w tym 10 na 4 poziomie 
dojrzałości i 5 na 5 poziomie dojrzałości: 1. Pobieranie dokumentów zamówień i składanie 
ofert – 4 poziom dojrzałości, 2. Elektroniczna obsługa podatku od nieruchomości od osób 
fizycznych - 4 poziom dojrzałości, 3. Elektroniczna obsługa podatku od nieruchomości od osób 
prawnych - 4 poziom dojrzałości, 4. Elektroniczna obsługa podatku rolnego od osób fizycznych 
- 4 poziom dojrzałości, 5. Elektroniczna obsługa podatku od środków transportowych - 4 
poziom dojrzałości, 6. Elektroniczna obsługa zobowiązania z tytułu gospodarowania odpadami 
komunalnymi - 5 poziom dojrzałości, 7. Złożenie wniosku o wydanie wypisu i wyrysu z MPZP - 
4 poziom dojrzałości, 8. Złożenie wniosku o wydanie zaświadczenia o przeznaczeniu działki w 
MPZP - 4 poziom dojrzałości, 9. Wniosek o wyrys i wypis ze studium / POG - 4 poziom 
dojrzałości, 10. Wniosek o zaświadczenie ze studium / POG - 4 poziom dojrzałości, 11. 
Wniosek ustalenie numeru porządkowego budynku - 4 poziom dojrzałości, 12. Wniosek o 
wydanie zezwolenia na lokalizację/przebudowę zjazdu - 5 poziom dojrzałości, 13. Wniosek o 
wydanie decyzji na w sprawie lokalizacji trasy projektowanego przyłącza kablowego – 5 
poziom dojrzałości, 14. Wniosek o wydanie decyzji na czasowe zajęcie pasa drogowego – 5 
poziom dojrzałości, 15. Wniosek o wydanie decyzji na umieszczenie urządzeń w pasie 
drogowym - 5 poziom dojrzałości. 2) Szkolenia użytkowników systemów i szkolenia z zakresu 
cyberbezpieczeństwa. 3) Dostawa infokiosku. 3. Przedmiot zamówienia należy zrealizować z 
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przeznaczeniem dla wszystkich użytkowników w tym w szczególności wymagań w zakresie 
dostępności dla osób niepełnosprawnych. 4. Przedmiotowe środki dowodowe 1) W celu 
potwierdzenia zgodności oferowanych produktów z wymaganiami Zamawiającego w zakresie 
wskazanym w opisie przedmiotu zamówienia, na podstawie art. 106 ust. 1, w związku z art. 
107 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków 
dowodowych potwierdzających zgodność zaoferowanych przez Wykonawcę rozwiązań w 
odniesieniu do wymagań Zamawiającego, tj. dostarczanego próbki oprogramowania. 2) 
Próbka stanowi przedmiotowy środek dowodowy służący potwierdzeniu zgodności 
oferowanego rozwiązania z wymaganiami OPZ. Niewykazanie za pomocą próbki spełnienia 
wymagań określonych przez Zamawiającego będzie traktowane jako niezgodność treści oferty 
z warunkami zamówienia. 3) Szczegółowe wymagania dotyczące zawartości próbki oraz 
sposób jej badania zawarte są w Załączniku do SWZ Badanie próbki. 4) Zamawiający na 
podstawie art. 65 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp odstępuje od wymagania użycia środków 
komunikacji elektronicznej w zakresie części oferty – próbki oprogramowania, stanowiącej 
przedmiotowy środek dowodowy. 5) W związku z powyższym, na podstawie art. 65 ust. 2 
ustawy Pzp, Zamawiający wymaga, aby w/w próbka zawierająca dwa dyski przenośne 
przygotowana zgodnie z wytycznymi zawartymi w Załączniku do SWZ Badanie próbki, została 
przekazana: a. za pośrednictwem operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. – Prawo pocztowe (t.j. Dz.U. 2025, poz. 366 ze zm. ) lub b. osobiście lub c. 
za pośrednictwem posłańca, na adres Zamawiającego: Urząd Miejski w Sompolnie, ul. 11 
Listopada 15, 62-610 Sompolno w terminie wyznaczonym jako termin składania ofert (tj. do 
dn. 28.09.2026 r. godz.10:00) na platformie zakupowej Zamawiającego, (przed upływem 
terminu składania ofert). 6) Próbkę należy złożyć w opakowaniu szczelnie zamkniętym, 
zapobiegającym jego naruszenia bez rozerwania, opatrzonym nazwą i adresem Wykonawcy, 
nazwą i adresem Zamawiającego, numerem referencyjnym postępowania – RZ.271.6.2026 
oraz adnotacją: „Próbka oprogramowania, nie otwierać przed 28.09.2026 r. godz. 10:15” 7) 
Niezależnie od powyższego pozostałe dokumenty składające się na ofertę, zgodnie z art. 65 
ust. 3 ustawy Pzp, Wykonawca przedkłada w formie elektronicznej na platformie zakupowej 
Zamawiającego. 8) Za datę złożenia oferty rozumie się datę jej wpływu na Platformę, zaś za 
datę złożenia próbki przyjmuje się datę i godzinę jej wpływu do siedziby Zamawiającego, na 
adres wskazany powyżej w punkcie 4). 9) Zamawiający dokona zwrotu złożonych próbek na 
zasadach wynikających z art. 77 ustawy Pzp. 10) Zamawiający nie przewiduje pokrycia 
kosztów przygotowania próbki. Pozostałe warunki i obowiązki stron zawarte są w projekcie 
umowy stanowiącym załącznik do SWZ.
Identifiant de la procédure: 262e2189-c62f-44d1-b67c-0f15d9c1c6c5
Identifiant interne: RZ.271.6.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Dokumentacja dostępna pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-
1e940d83de9a

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
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Nomenclature complémentaire (cpv): 48422000 Suites logicielles, 48600000 Logiciels de 
bases de données et d'exploitation, 48900000 Logiciels et systèmes informatiques divers, 
72263000 Services d'implémentation de logiciels, 72253200 Services d'assistance relative aux 
systèmes, 80500000 Services de formation, 32322000 Équipement multimédia

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. 11 Listopada 15  
Ville: Sompolno
Code postal: 62-610
Subdivision pays (NUTS): Koniński (PL414)
Pays: Pologne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. 11 Listopada 15  
Ville: Sompolno
Code postal: 62-610
Subdivision pays (NUTS): Koniński (PL414)
Pays: Pologne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 290 750,00 PLN

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Wdrożenie e-Usług w Gminie Sompolno
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest wdrożenie e-Usług w Gminie Sompolno 2. 
Zamówienie obejmuje w szczególności zadania: 1) Wdrożenie systemów umożliwiających 
korzystanie z e-usług publicznych a. System dziedzinowy GIS – Zarządzanie Infrastrukturą 
Drogową - stworzenie programu do ewidencji dróg wraz z obsługą e-wniosków b. System 
dziedzinowy GIS – Planowanie Przestrzenne oraz Geoportal Gminny - Zakup i wdrożenie 
programu do gospodarki przestrzennej wraz z digitalizacją obowiązujących dokumentów 
planistycznych c. Zakup i wdrożenie systemu elektronicznego obiegu dokumentów z portalem 
e-usług d. Portal interesanta wraz z budową i uruchomieniem e-usług e. Zakup i wdrożenie 
elektronicznego systemu obsługi interesanta, modernizacja systemów dziedzinowych oraz 
brokera komunikacyjnego - komunikacja programów dziedzinowych z obiegiem dokumentów 
wraz z repozytorium dokumentów f. Zakup i wdrożenie programu do obsługi postępowań w 
sprawie udzielania zamówień publicznych W wyniku realizacji przedmiotowego projektu 
wdrożonych zostanie 15 nowych (obecnie niedostępnych) e-usług, w tym 10 na 4 poziomie 
dojrzałości i 5 na 5 poziomie dojrzałości: 1. Pobieranie dokumentów zamówień i składanie 
ofert – 4 poziom dojrzałości, 2. Elektroniczna obsługa podatku od nieruchomości od osób 
fizycznych - 4 poziom dojrzałości, 3. Elektroniczna obsługa podatku od nieruchomości od osób 
prawnych - 4 poziom dojrzałości, 4. Elektroniczna obsługa podatku rolnego od osób fizycznych 
- 4 poziom dojrzałości, 5. Elektroniczna obsługa podatku od środków transportowych - 4 
poziom dojrzałości, 6. Elektroniczna obsługa zobowiązania z tytułu gospodarowania odpadami 
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komunalnymi - 5 poziom dojrzałości, 7. Złożenie wniosku o wydanie wypisu i wyrysu z MPZP - 
4 poziom dojrzałości, 8. Złożenie wniosku o wydanie zaświadczenia o przeznaczeniu działki w 
MPZP - 4 poziom dojrzałości, 9. Wniosek o wyrys i wypis ze studium / POG - 4 poziom 
dojrzałości, 10. Wniosek o zaświadczenie ze studium / POG - 4 poziom dojrzałości, 11. 
Wniosek ustalenie numeru porządkowego budynku - 4 poziom dojrzałości, 12. Wniosek o 
wydanie zezwolenia na lokalizację/przebudowę zjazdu - 5 poziom dojrzałości, 13. Wniosek o 
wydanie decyzji na w sprawie lokalizacji trasy projektowanego przyłącza kablowego – 5 
poziom dojrzałości, 14. Wniosek o wydanie decyzji na czasowe zajęcie pasa drogowego – 5 
poziom dojrzałości, 15. Wniosek o wydanie decyzji na umieszczenie urządzeń w pasie 
drogowym - 5 poziom dojrzałości. 2) Szkolenia użytkowników systemów i szkolenia z zakresu 
cyberbezpieczeństwa 3) Dostawa infokiosku. 3. Przedmiot zamówienia należy zrealizować z 
przeznaczeniem dla wszystkich użytkowników w tym w szczególności wymagań w zakresie 
dostępności dla osób niepełnosprawnych. 4. Przedmiotowe środki dowodowe 1) W celu 
potwierdzenia zgodności oferowanych produktów z wymaganiami Zamawiającego w zakresie 
wskazanym w opisie przedmiotu zamówienia, na podstawie art. 106 ust. 1, w związku z art. 
107 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków 
dowodowych potwierdzających zgodność zaoferowanych przez Wykonawcę rozwiązań w 
odniesieniu do wymagań Zamawiającego, tj. dostarczanego próbki oprogramowania. 2) 
Próbka stanowi przedmiotowy środek dowodowy służący potwierdzeniu zgodności 
oferowanego rozwiązania z wymaganiami OPZ. Niewykazanie za pomocą próbki spełnienia 
wymagań określonych przez Zamawiającego będzie traktowane jako niezgodność treści oferty 
z warunkami zamówienia. 3) Szczegółowe wymagania dotyczące zawartości próbki oraz 
sposób jej badania zawarte są w Załączniku do SWZ Badanie próbki. 4) Zamawiający na 
podstawie art. 65 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp odstępuje od wymagania użycia środków 
komunikacji elektronicznej w zakresie części oferty – próbki oprogramowania, stanowiącej 
przedmiotowy środek dowodowy. 5) W związku z powyższym, na podstawie art. 65 ust. 2 
ustawy Pzp, Zamawiający wymaga, aby w/w próbka zawierająca dwa dyski przenośne 
przygotowana zgodnie z wytycznymi zawartymi w Załączniku do SWZ Badanie próbki, została 
przekazana: a. za pośrednictwem operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. – Prawo pocztowe (t.j. Dz.U. 2025, poz. 366 ze zm. ) lub b. osobiście lub c. 
za pośrednictwem posłańca, na adres Zamawiającego: Urząd Miejski w Sompolnie, ul. 11 
Listopada 15, 62-610 Sompolno w terminie wyznaczonym jako termin składania ofert (tj. do 
dn. 28.09.2026 r. godz.10:00) na platformie zakupowej Zamawiającego, (przed upływem 
terminu składania ofert). 6) Próbkę należy złożyć w opakowaniu szczelnie zamkniętym, 
zapobiegającym jego naruszenia bez rozerwania, opatrzonym nazwą i adresem Wykonawcy, 
nazwą i adresem Zamawiającego, numerem referencyjnym postępowania – RZ.271.6.2026 
oraz adnotacją: „Próbka oprogramowania, nie otwierać przed 28.09.2026 r. godz. 10:15” 7) 
Niezależnie od powyższego pozostałe dokumenty składające się na ofertę, zgodnie z art. 65 
ust. 3 ustawy Pzp, Wykonawca przedkłada w formie elektronicznej na platformie zakupowej 
Zamawiającego. 8) Za datę złożenia oferty rozumie się datę jej wpływu na Platformę, zaś za 
datę złożenia próbki przyjmuje się datę i godzinę jej wpływu do siedziby Zamawiającego, na 
adres wskazany powyżej w punkcie 4). 9) Zamawiający dokona zwrotu złożonych próbek na 
zasadach wynikających z art. 77 ustawy Pzp. 10) Zamawiający nie przewiduje pokrycia 
kosztów przygotowania próbki. Pozostałe warunki i obowiązki stron zawarte są w projekcie 
umowy stanowiącym załącznik do SWZ.
Identifiant interne: RZ.271.6.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information
Nomenclature complémentaire (cpv): 48422000 Suites logicielles, 48600000 Logiciels de 
bases de données et d'exploitation, 48900000 Logiciels et systèmes informatiques divers, 
72263000 Services d'implémentation de logiciels, 72253200 Services d'assistance relative aux 
systèmes, 32322000 Équipement multimédia, 80500000 Services de formation

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. 11 Listopada 15  
Ville: Sompolno
Code postal: 62-610
Subdivision pays (NUTS): Koniński (PL414)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 210 Jours

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 290 750,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: Zamówienie współfinansowane ze środków Europejskiego 
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Regionalnego Fundusze Europejskie 
dla Wielkopolski 2021-2027; Priorytet 1: Fundusze europejskie dla wielkopolskiej gospodarki; 
Działanie 1.4 Rozwój e-usług i e-zasobów publicznych w ramach ZIT
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Zamawiający informuje, że Wykonawca zostanie również 
wykluczony z postępowania w przypadku zaistnienia wobec niego przesłanek wskazanych w 
art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z późn.zm.). Na dzień sporządzenia przez 
Zamawiającego niniejszego ogłoszenia, treść art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) nr 833 
/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie brzmi: „1. Zakazuje się udzielania lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w 
sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)–e), art. 
10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)–d), art. 8, art. 10 lit. b)– 
f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 
2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z 
udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, 
podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do 
których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej 
lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób 
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fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem 
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego 
ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia”. Zakres dokumentów niezbędnych w celu wykazania przez 
Wykonawcę braku w/w podstawy do wykluczenia z postępowania, określa SWZ. 2. W 
postępowaniu Zamawiający nie będzie stosował aukcji elektronicznej w celu wyboru 
najkorzystniejszej oferty.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: Autre
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques
Objectif social promu: Autre

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium cena (C) – maksymalnie 60 punktów, waga kryterium 60% ilość 
punktów zostanie obliczona na podstawie wzoru: C=(najniższa cena brutto spośród ofert 
niepodlegających odrzuceniu / cena brutto badanej oferty niepodlegającej odrzuceniu) x 100 x 
60%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji
Description: A) Termin realizacji: 210 dni (Brak skrócenia terminu realizacji) = 0 punktów B) 
Termin realizacji: 180 dni (Skrócenie terminu realizacji o 30 dni) = 20 punktów W przypadku 
gdy Wykonawca nie wskaże w ofercie żadnego terminu realizacji Zamawiający przyjmie, że 
Wykonawca zaproponował minimalny termin realizacji 210 dni i oferta otrzyma 0 – (zero) 
punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji na oprogramowanie i usługi
Description: Kryterium Okres gwarancji na oprogramowanie i usługi - maksymalnie 20 
punktów, waga kryterium 20%, ilość punktów zostanie przyznana Wykonawcy na podstawie 
oświadczenia dotyczącego terminu gwarancji zawartego w formularzu ofertowym, przy czym 
termin ten nie może być krótszy niż 36 miesięcy i dłuższy niż 60 miesięcy. Ilość punktów w 
kryterium gwarancja: Termin gwarancji: 36 miesięcy = 0 punktów Termin gwarancji: 48 
miesięcy = 10 punktów Termin gwarancji: 60 miesięcy = 20 punktów Jeśli podany w ofercie 
termin gwarancji będzie wynosił więcej niż 60 miesięcy, Zamawiający przyzna takiej ofercie 
jedynie maksymalny limit punktów przewidzianych w ramach tego kryterium, czyli 20 punktów. 
W przypadku gdy Wykonawca nie zaproponuje żadnego okresu gwarancji Zamawiający 
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przyjmie, że Wykonawca zaproponował minimalny okres gwarancji i oferta otrzyma 0 – (zero) 
punktów. Zaoferowanie gwarancji na oprogramowanie poniżej 36 miesięcy, spowoduje, że 
Zamawiający dokona odrzucenia takiej oferty jako niezgodnej z wymaganiami zawartymi w 
treści SWZ.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Date limite de demande d’informations complémentaires: 11/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
Canal de communication ad hoc: 
Nom: e-Zamówienia

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca jest obowiązany wnieść na rzecz 
Zamawiającego wadium w wysokości 20.000,00 zł (dwadzieścia tysięcy złotych 00/100). 2. 
Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert w jednej z następujących form lub 
kilku z nich w zależności od wyboru Wykonawcy: 1) pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (t. j.: Dz. U. z 2024 r. poz. 419). 3. Wadium wnoszone w formie 
pieniężnej należy wpłacić na konto Gminy Sompolno w Banku Spółdzielczym w Wierzbinku, 
Nr konta: 35 8558 0008 0005 1190 2000 0070 odpowiednio z dopiskiem „wadium – Wdrożenie 
e-Usług w Gminie Sompolno – nr postępowania: RZ.271.6.2026”. 4. W przypadku wnoszenia 
wadium w pozostałych dopuszczalnych formach należy złożyć w oryginale wraz z ofertą w 
formie elektronicznej. 5. Gwarancja/poręczenie musi być opatrzone kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym przez przedstawiciela Gwaranta. Wadium w formie poręczenia lub gwarancji 
musi i obejmować cały okres związania ofertą, a beneficjentem takich dokumentów musi być 
Zamawiający – Gmina Sompolno. 6. Z treści gwarancji /poręczenia musi wynikać 
bezwarunkowe i nieodwołalne zobowiązanie Gwaranta do zapłaty Zamawiającemu, na jego 
pierwsze żądanie pełnej kwoty wadium we wszystkich okolicznościach określonych w art. 98 
ust. 6 Pzp. 7. Wadium wniesione w pieniądzu musi wpłynąć na wskazane konto 
Zamawiającego najpóźniej przed upływem terminu składania ofert, co do dnia i godziny. 
Termin ten upływa dnia 28.09.2026 roku o godz. 10:00. 8. Zamawiający dokona zwrotu 
wadium zgodnie z zapisami art. 98 ust. 1-5 Pzp.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
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Date limite de réception des offres: 28/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 28/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-
1e940d83de9a
Informations complémentaires: Otwarcie ofert odbywa się bez udziału Wykonawców. Otwarcie 
ofert odbędzie się na Platformie e-Zamówienia zgodnie z procedurą przewidzianą dla tej 
Platformy. Osobami upoważnionymi do udziału w procedurze otwarcia ofert są właściwi, 
wyznaczeni przedstawiciele Zamawiającego.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Projektowane postanowienia umowy stanowią 
Załącznik nr 10 do SWZ
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowanie definiuje umowa. Projektowane postanowienia 
umowy stanowią Załącznik nr 10 do SWZ

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sąd Polubowny przy Prokuratorii przy 
Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego 
przepisów ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców 3. Odwołanie przysługuje na: 3.1 niezgodną z 
przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 3.2 zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy Pzp; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, zwanej dalej 
„Izbą”. Odwołanie wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego 
odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
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od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE lub dokumentów zamówienia 
na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 7. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu 
toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy działu IX 
rozdziału 3 nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 11. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Gmina Sompolno - URZĄD MIASTA SOMPOLNO
Adresse web de la législation fiscale: https://www.gov.pl/web/kas
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution: Gmina Sompolno - URZĄD 
MIASTA SOMPOLNO
Adresse web de la législation environnementale: https://www.gov.pl/web/klimat
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: Gmina 
Sompolno - URZĄD MIASTA SOMPOLNO
Adresse web de la législation sur l'emploi: https://www.gov.pl/web/rodzina
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Sompolno - URZĄD MIASTA SOMPOLNO
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Sompolno - 
URZĄD MIASTA SOMPOLNO
Organisation qui traite les offres: Gmina Sompolno - URZĄD MIASTA SOMPOLNO

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Sompolno
Numéro d’enregistrement: NIP: 665-295-52-83, REGON: 311019272, TERYT: 3010104
Adresse postale: ul. 11 Listopada 15
Ville: Sompolno
Code postal: 62-610
Subdivision pays (NUTS): Koniński (PL414)

https://www.gov.pl/web/kas
https://www.gov.pl/web/klimat
https://www.gov.pl/web/rodzina
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Pays: Pologne
Point de contact: URZĄD MIASTA SOMPOLNO
Adresse électronique: gmina@sompolno.pl
Téléphone: +48632714054
Télécopieur: +48632714057
Adresse internet: https://bipsompolno.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
Profil de l’acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-
454b-4a78-b244-1e940d83de9a
Autres points de contact: 
Nom officiel: URZĄD MIASTA SOMPOLNO
Adresse postale: ul. 11 Listopada 15  
Ville: Sompolno
Code postal: 62-610 Sompolno
Subdivision pays (NUTS): Koniński (PL414)
Pays: Pologne
Adresse internet: https://bipsompolno.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
Autres points de contact: 
Nom officiel: URZĄD MIASTA SOMPOLNO
Adresse postale: ul. 11 Listopada 15  
Ville: Sompolno
Code postal: 62-610 Sompolno
Subdivision pays (NUTS): Koniński (PL414)
Pays: Pologne
Adresse internet: https://bipsompolno.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

mailto:gmina@sompolno.pl
https://bipsompolno.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
https://bipsompolno.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
https://bipsompolno.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c11f85e5-454b-4a78-b244-1e940d83de9a
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Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Télécopieur: +48224587800
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Sąd Polubowny przy Prokuratorii przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej 
Polskiej
Numéro d’enregistrement: 140264957
Adresse postale: ul. Hoża 76/78
Ville: Warszawa
Code postal: 00-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48226958504
Télécopieur: +48224587800
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
583611-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Konieczność zmiany ogłoszenia związana jest z identyfikacją przez Zamawiającego błędów w 
ogłoszeniu, których skorygowanie jest konieczne z uwagi na prawidłowy przebieg 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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postępowania. Zamawiający dokonał korekty szacowanego okresu obowiązywania 
zamówienia, usunął wymóg odnoszący się do wskazania w ofercie imion i nazwisk oraz 
kwalifikacji zawodowych członków personelu wyznaczonego do realizacji zamówienia, 
wskazał prawidłowe odniesienie do zamówień GPA, prawidłowo opisał kryterium oceny ofert, 
jakim jest cena, podał prawidłowe pełne ścieżki dostępowe do dokumentów zamówienia i 
miejsca składania ofert. Zamawiający skorygował również termin składania i otwarcia ofert 
oraz wniesienia wadium a także prawidłowo określił podmioty odpowiedzialne za procedury 
odwoławcze i mediacyjne. Ogłoszenie zostało również uzupełnione o odniesienie do podstaw 
wykluczenia z art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) nr 833 /2014 z dnia 31 lipca 2014r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie oraz uzupełnienie informacji o braku stosowania w postępowaniu aukcji 
elektronicznej. Opis zamówienia uzupełniono o dostawę infokiosku oraz odpowiedni kod CPV 
w tym zakresie.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 9ca2ec9c-a1f9-48d8-a630-c34279130ee6  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 18/09/2026 08:32:04 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 646608-2026
Numéro de publication au JO S: 182/2026
Date de publication: 21/09/2026
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